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~ Message

On the day of my departure from the Philippines, which I leave.
with a heavy heart, I wish to express my sincere thanks to all
who have made my stay here such a pleasant one, and in parti-
cular I wish to thank all those who have shown me so many
signs of affection, espeéial}y during the last few days.

I take with me fer all time the happiést memories of my mission
here, whch has been most fruitful and' rewarding; in Church
affairs due to the wondéerful cooperation and assistance of the
Philippine Hierarchy, clergy and faithful; in State affairs due
to the kindness of His Excellency the President, the Officials of

the Government and my colleagues in the Diplomatic Corps.

I leave the Philippnes with great confidence in its future and
I am sure that the Catholic Church will continue to contribute
to the intellectual and moral progress of the country in preserv-
ing human dignity and personal freedoms and in safeguarding
the independence of the nation. ’

1 am confident that my successor will receive the same coopera-
tion and affection that I have received, and also in this way the
Philippines will show its traditional love and devotion to the.
Holy Father.

MABUHAY

%« Egidio VAGNOZZI



I Hesahtum of Appreetatson T

WHEREAS His Excellency, the Most Reverend Egidio Vag-
nozzi, D.D., Archblshqp -of Miyra and Papal Nuncio to the Philip-
pines, has been worthily appointed by the Holy See as Apostolic
Delegate to Washington, D.C., United States of Amenrica;

WHEREAS, during his ine&mbeney of nine and & half Years
in the Philippines, first as Apostolic Delegate and later as
Papal Nuncio, His Excellency, the Most Reverend Egidio Vag-
nozzi, D.D., Archbishop of Myra, has given to the Church and
to the Filipino people a long series of splendid achievements
through his dynamic leadership, his apostolic zeal and his great
love for souls as exemplified in the increase of dioceses and
arehdioceses and of gseminaries,: and i the spread of Catholic
Action and the promotitm of vocations;

WHEREFORE, LET IT BE RESQLVED, as it is hereby
resolved, that the Hierarchy of the Philippines now assembled
in Manila for their annual Bishop’s Meeting, express to the
Philippines, their high appreclatlon and profound gratitude for
hxs unselﬁsh and frtntful labar in the Philippines.

LET I'T BE FURTHER RESOLVED that the Hlerarchy of
the Philippines here present, extend to His Excellency, the Most
Reverend Egidio Vagnozzi, D.D., Archbishop of Myra, wishes of
Godspeed and success in his new assignment, at the same time
requesting him to continue working in the United States, as far
as his new duties will permit, for the welfare of the Church in
the Philippines to which he has consecrated the best. of his
talent, virtue and energies.

Jamlar-y 29, 1959
Manila, Philippines

CATHOLIC HIERARCHY OF THE PHILIPPINES

By: » JUAN C. SIsON
Pres., Catholic Welfare Org.



SECCION OFICIAL
GURIA ROMANA ». )

I. Allocutio SSmi. Domini Nostri

Joannis XXM
(In Consistorio Secreto diei XV Decembris 1958)

VENERABILES FRATRES

El Santo Padre ha visto commo- The Holy Father feels deeply
vido lo alegria con que es saludado moved by the joyful manner in
Por hombres de toda clase y condi- which He is being greeted by men
cién, aun por los no catélicos. of every condition, even by non-ca-

’ tholics.

. "Ex quo die arcanae Dei voluntati trepido humilique animo
cqneedentes, gravissimum Summi Pontificatus onus Nostris
umeris mnosx cceplmus, mira quadam suav1tate supernogque
gaudio ideirco perfusi sumus, quod novimus universae -ehristia-
nae communitatis filios' gratulabundos et ominabundos ad Nos
regpicere, qui ad Beati Petri solium, etsi immerentes,  evecti
sumuSv bt .

- Quate sderi Pastores ceterusque clerus, quae popuh cum in
hec alma Urbe; tum in sinlguhs Dioecesibus, in oppidis, in viculis
totius orbis terrarum bis pietatis Metitiaeque gjanderunt
signa, quas vero ad Deurh supphces Nostra causa adhibuerant
preces, haec omnia paternum animum tetlgerunt Nostrum; nee
minore Nos affecerunt solacio quae summi nationum vel c1v1ta-
tum Moderatores, quae illustres eoetuurm Praesides, quae publici
Oratores vel Legati Nobiz per hanc faustitatem sxgmﬁearunt
Homines etiam ex operariae plebis ordine, qui eotidianum sibi
comparant suo labore sudoreque panem, msontes pueri, quorum
supplicationes peculiari modo Divino Redemptori gratae sunt,
mflrml, aegroti, itemque ii qui in publicae custodiae détenti sunt,
quasi suarum serumnarum suorumque dolorim immemores, ad
Nos mentis converterunt oculos, ominum, spei, cartitatisque tes-
timonia deferentes Nobis.

‘Neque eos silentio praeterire volumus fratres ac filios, qui
ab apostolica hac Sede seiuncti sunt. itemque alics non paucos,
gwi ne.christiano quidem nomine censentur, et qui tamen eximiae
suae humanitatis sensus Nobis aperuerunt. ‘Hi emnes profecto
potius quam humili personae Nostrae, Catholicae Ecclesiae capiti,
Romano nempe Pontifici — qui, ut historia docet, non modo
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religionem sanctam, sed populorum etiam concordiam ‘et paténi
semper pro viribus tutatur — suae aestimationis officia testari
voluerunt.

En esto aparece el ‘gran m,ilag_r.o‘ . The great miracle of the unity
de la unidad y vida de la Iglesia. * and life of the Church shows in it.

Quod quidem — idque non sine summo gaudio asseveramus
— hoc potissimum demonstrat: ex immensa videlicet Catholicor
rum familia, quae una in universa terra populos plurimos, monti-
hus, oceanis, regionum finibys, stirpibus, civilis cultus regiminis-
que genere diversos, eiusdem fidei eiusdemque caritatis vinculis
quasi unicum coagmentat corpus, suavem effundi lucem suavem-
que amorem, qui fere omnium devincit animos. .

Quae intenta considerantes mente, facere non possumus quin
summam Dei potentiam, bonitatem, amplitudinemque adoremus,
qui Ecclesiam quasi miraculum ante faciem gentium constituit:
hoc est quasi arborem frondentem, florfbus fructibusque ubcerem,

et civitatem supra montem positam, ad'quam omnes gentes diri-

gunt oculos.!

Por otra parte son muy de sentir
las aflicciones de quienes estdn so-
metidos a las tribulaciones y opre-
sién.
China, donde el episcopado y los fie-

Y por eso quiere hablar de

On the other hand He has to dep-
lore the sufferings of those who are
subject to oppression and msery.
The Holy Father will thereforé
speak about China where bishops

les estin desde hace tiempo positi-
vamente perseguidos.

and faithful are being  positively
persecuted for some time. .

At ex altera parte, quamquam eiusmodi spei ac solacii causae
valde Nos recreant, cum tamen eos consideramus filios Nobis
utique carissimos, qui in non paucis regionibus, ob suam ipsorum
ob suam ipsorum erga Divinum Redemptorem fidelitatem studio-
sissimam, aerumnis anguntur acerrimis, maestitiae sensibus
animus oppletur Noster. Cupimus igitur filiis hisce, quo modo
possumus, significare Nos graves eorum angores quasi Nostros
participare, ac supplices cotidie ad Deum pro iisdem admovere
preces.

Volumus autem peculiari ratione coram vobis, Venerabiles
Fratres, aliquid attingere de amplissima ac nobilissima Asiae
natione, quae civili cultu iam antiquitus enituit. Ut profecto
nostis, per diuturnum iam temporis spatium, qui Catholici in

1 Cfr. Matth. 13. 32; Is 5, 4.
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Sinarum regionibus habentur, in difficillimis rerum -adiunctis.
versantur. - Missionales, seu: paclferl christiani verbi praecones,
in quibus etiam pIurlmi Archleplscopl et Episcopi, falsis crimina-
tionibus accusati ‘sint, et in earceres contrusi, deinde vero ad
exsilium coacti. Sacri ipsi e Sinensium gente Antististes, et ii
quldem apostolico studio flagrantes intrepidoque pectore fortes,‘
in Ppub licae sunt custodiae loca coniecti; atque alii non pauci loco-
rium Ordinarii extra suae sedis territorium eiecti, vel praepedltl
quoniinus pastorah suo munere hbere fungantur. Qua in eadem-
rerum condicione ii ecelesiastici viri habentur qui vel eorum vices
legitime gerunt vel legitime itidem in eorum munus suffecti sunt,

ea ta.ntum una de causa, quod praecepta et iussa renuerant, suae

The faithful deprived of 'their
shepherds are being compelled unto-
apostasy or unio separation - from
Rome. Some even have accepted a
sacrilegious episcopal consecration.

anadoa dq @ug pastores los fie-
les -se ven compelidos a apostatar o

tado quienes recibieran sacrilega-
mente la misma consag’racuin ezns-
copal

Quid 1g1tur mirum 31 sacrls Pastoribus vel deiectis vel vexa-
tls, greges quoque eis credm qua illecebris omne genus, qua
minis, et qua etiam corporis animique cruciatibus eo comp=liun-
tur, ut christianam fidem infringant, ut extra Catholicae religio-
nis principia ac fundamenta aedificent, utque potissimum sacrum
cboedientiae caritatisque vinculum abrumpant quo cum hae
Beatl Petri Sede devipciantur oporte?

* Non defuere, pro dolor, non defuere qui, terrenas hommumf
iussiones magis quam sacrosancta Dei iudicia timentes, insecta-
torum mandatis concederent, eo usque devenientes, ut sacrilegam
eplswpalem consecrationem, acciperent; ex qua nulla profecto
oriri. potest. jurisdictio, cum sine '‘Apestolico mandato” peracta
fuerit. Qua agendi ratione, nullo modo.. legitima, christiani-
ovilis moderamen. arrlplentes oves trepldatlone, per‘curbatlone,
offensmneque affecerunt. _

E&tos matea fuercm va denmwm ’

dos . por Pio XII. A pesar del si-

lengio gon conocidas las malas ar-

tes .con que se promueve la apos-

tasia. El espectdeulo es deplord-

ble.

Those crimes ha've"already beén
denounced by ‘Pius XII. '~ Notwith-
standmg the silence the eriminal
ways by which apostasy’ 1 ‘exacted
‘are well ‘kmown. The m)ht is piti-
ful.

Hi tr1st1ss1m1 eventus iam Decessoris Nostn imm. mem.
Pii XII animum tam acri maerore sollicitarunt, ut paucos ante



136

menses, quam ex hac mortali vita ad pragmium voearetur aeter::
nun, Sinensis nationis Episcopis, cetere clere et Slﬂ'istlfﬂdﬁhbpﬂ;
Encyclica data Epistula,® cum sanctissimis: impertitia momtm
paternum timorem a:nxrtudmanqae patefgeepret .sm _

Obscurum interea silenti altius - cotldle magxs, quaa
tetrlca nubes, Dioeceses illag’ involvit; ac noyimus 0
novimus fentamina omnia eo consilip adhlberl, ut a re.cta h.erLe,
et a Catholicae Ecclesiae unitate clerus Christique fideles gtra—
hantur.

Lacrimabile sane funestumque spectaculum' Etemm ex una
parte insectatorum violentiam cernimys, qui chrlstranbmm cf-
vium animo, iam tristissimis rerum condicionibus enervato abuti
enituntur; ex altera verp oculis obversantur Nostris-aerymnae,
angores, doloresque confessorum fidei, qui, ob sacrilegos eorum
nisus, lacrimas gemitusque edunt.

Ojald que todos pudieran oir las If only all men could hear the.
voces de angustia que dan los que woices of anguish uttered by those.
tratar de ser fieles hasta la muerte. who strive to remain faithful unto
Jesucristo, Maria Reina de China y deavh! Jesus Christ, Mary Queen
los mdrtires estardn a su lado. 'of China and the murtyrs will cer~

tainky be by thm side.

Utinam probi omnes possent lamentabiles gudire voces, quag
Nostras feriunt aures! Ex eotum labiis orluntur, qui. acerrimi§.
angoribus oppressi sed non fracti, suum amorem suamque fideHs:
tatem Romano ' Pontifici mgmflme contendunt. Noh -sudrum
corporum, sed suorum animorum causa, preces supplicationesgue:
a Nobis postulant; ac suis gemltlbus obtestantur, quidiibet even-.
turum sit, se tamen vere, sincere, tenaciterque: velle studiosam
suam erga Tesu Christi Vicarium fideli‘tatem ad esatreﬁmm nsque-
hahtum servare indemneth! .

Filiis hisce singulis umversis, qui praedm prioarum martyv--
rum exempla renovare emtuntur, elatum illud Apo to i gentlum
hortamentum iterare cupimus: “Vllgu te ‘state in’ e, viriliter
agite, et confortgmini.” Non soll estls ’Chrlstu ipse vabis:
adest; eius igitur. vmhu%, eiys auxilio confidite, qui, hlsce verbis’
pro vobis quogue precatus est: “Pater sancte, serva eos in nomme

2 Ep. Enc. “Ad Apestolorum Prmclpls,” dd, 29 Iunu 1958; A A.S. 1958 '
vol. L, pig. 601 et deq.
31 Cor. 16, 18. -
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tuo, quos dedisti mihi; ut sint unum, sicut et nos.”’* Ac Sanctis-

sima Virgo Masria, Sinarum Regma ac Patrona potentissima,

suaviter vobis arridens, caelestia a divimo Filio suwo et necessarin

vobis implotet admmenta* martyres ceterique sancti caelites,

quorum effuso cruore quorumque virtutibus vestrae christia:m»

tt;um t{;ov:mrmmitates tantopere floruere, vobis procul dubio auxilia-
untur.

Quiera Dios alejar de China los
horrores del cisma! Aquellos que
con el pacerdeciv recibieron la mi-
sién saloar almas, dense cusnta que
el Redentor vuso un solo y vnico
fundamente en Bn Iglesia. Si las
persscuriones 1és eepomtan, miren al

Please God to keep the horrors of
Schism awey from China. Let those
whe have reveived the mission of
saving souls together with their
priestly ordination realize that Je-
sus Christ has given to His Church
just one foundation. If they be af-
rasd of persecution, let them {ook ot

efemplo dul Mussirp: :Dwmo y per-
manezcan fisles. , their Divine Master and remain

faithful.

Optamus praeterea vt vox Nostra Nostraque monita et invi-
tamenta eos quoque a‘ttmgant qui, pro dolor, debiles, labantes,
aestuantesque se praebueré; atque eps nommatlm, qui cum sacro-
rum Pastorum Tocum et sedwem non & 10 modo vceupaverunt,
funesto schismati misere straverunt viam. Quod guidem verbum
“schisma,” durn e Tabiis editur Nostﬁs quasi ea urere videtur,
Nosh‘umque exuleerat animum! D é fni Pontificatus onus
umen,s Nostrls Jmposxtum subimus,, dum p,atemum jmmensumgue
caritatis munus auspicamur, quo universam hominum familiam
studiose amantissimeque amplectimur, facere non possumus quin
Omnipotentem Deum regemus ut eiusmodi mcumsbentem calami-
tatem e Smensium \eaﬂmhcorum mmmumtate bemgne &roex\e
veht )

.....

iners, ac nihil dmens, m.hll agens, creditum sibi gregem incertum;
dispersum, ac, vel dilaveratum cernere? .- Quemede potest acerri-
mo non affici dolore, cum eos videat, .qusi- ob susceptum olim
sacerdotium oves. ad . pascua ducere et in-unum cogere ovile
debent, illas potius e recto itinere abducere et ab uno regmmw,
a Summ1 nempe Pontificis auctoritate abstrahere, gquem ipse
Divinus Redemptor in¢oncussam petram constituit totiusque
Ecclesiae fundamentum ? :

4Jo. 17, 11,
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Quodsi hi miseri filii Nostri aerumnas, lacrimas, ingruentes
denique cruciatus reformident, quotiescumque suam erga Chris-
tum fidelitatem palam asseverant atque eanfirmant, neminerint
tamen ac secum intento considerent amimo tale esse. invictae
.christianae Fidei pretium, sempiternae nempe gloriae praemium,
quod diviaus ipse Redemptor sectatoribus suis pollicitus est, haec
admonens: “Non est servus maior Domino suo. Si me persecuti
sunt, et vos persequentur.”s

The Holy Father requests that
prayers, even public, be said for the
unity and life. of the. Church.

Pide que se hagan rogativas ain
pitblicas, por esta unidad y vida de
la Iglesia.

Nos interea supplicibus. rogare precibus non cessamus ut
Deus benigne velit et aberrantium sua luce collustrare mentes,
et omnium confirmare voluntates; idque faciant optamus omnes,
quotquot habemus in Episcopatu Fratres, publicas etiam indicen-
do hac eadem de causa suplicationes ac sanctae paenitentiae

actus.

Apostolico autem illi obtemperantes mandato, quod Christus
Dominus Beato Petro dedit, omnium fratrum confirmandi fi-
dem,® et gravissimo illi, quo tenemur, officio obsequentes sacrum
depositum custodiendi Nobis demandatum, amantissimi Patris
voce eos filios Nobis sane carissimos obtestamur, ut alacres suum
animum augeant,  utque semper sint membra coniunctissima
Mystici Iesu Christi Corporis, ac vivi palmites divinae illius vitis,
cui olim inserti sunt, et ex qua una possunt immortalem haurire
vitam. - : o

- Procede a continuacion y crear y
publicar los  nuevos cardenales.
Otros muchos prelados igualmente
dignos pudieran haber sido elevados,
v hasta tiene esperanzas de poderlo
hacer en lo futuro. : Con estos pien-
8a hacer mds llevadera y eficaz la
labor de la Curia Romana. .Como
ha de aumentar el nimero de miem~

bros. deroga lo dispussto por Sisto.

V' y contenido en el can. 231.

5To. 15, 20.
8 Cfr. Luc. 22, 32.

The Holy Father proceeds “to
create and to publish the new Cardis
nals. Some other prelates equally
worthy could have been chosen, and
the Holy Father hopes He will be
able to do it in the futwre.  He in-
tends to alleviate with the mew. ap-
pointments the work at -the. Roman
Curia. .As _the - mew promotion.
means .an- increase. in the regular
membership, He derogates the dis-

. positions. of Sizt V. and of the can.

231,
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Iam nihil aliud restat, Venerables Fratres, nisi ut ad illud
gradum faciamus, cujus praesertim causa vos hunc in amplissi-
mum conse . convocavimus. . Mens Nabis. est, ait nostis, in
Sacrum Col in ' vestrdm - lectissimos Priestles’ ‘cooptare, qui
vel in Pontlflcus Legationibus, vel in sibi creditis Dioecesibus,
vel denique in Romana Curia sollertem, prudentem actuosamque
navarunt operam, multum ad -christiande @eligionis contulerunt
incrementum. Alii plurimi menti animoque Nostro praesentes
sunt, quos hoc eodem honore dignissimos, putamus, et quos fore
confidimus -ut in posterum hac excelsa dignitate decoremus.
Quodsi Nobis, ut.vehementer optamus, id faciendi facultas non
dabitur, Deus ipse debitum eis praebebit praemium, qued, hac
etiam in mortali vita, ex recte factis, ex comparatlsque promeri-
tis oritur.

Cum autem Sacrum Collegium vestrum numero auximus, id
etiam in animo habuimus, ut nempe nonullis ex vobis munera
gravissima, diuturna atque interdum multiplicia hac in alma
Urbe aliqua ratione leviora reddi possent; ita quidem ut non
modo ex iisdem muneribus eorum vires ac provecta alicuius aetas
detrlmentum non patlatur, neve aliorum Collegarum adjuncta

1t)era in'Tevdmen ipsis desit, sed etiam — ? uod praecipuum est —
Romana Curia demandata sibi négotia facillius expediri queat,
maiore profecto cum universae ‘Ecclesiae utilitate.

Iis igitur deorogantes — quatenus opus est — quae Deces-
sor Noster Xystus.V constituit’ et quae Codex Iuris Canonici
sancit (can. 231), iam deveniamus ad Sacrum supplendum Col-
legium vestrum, tres et viginti lectissimos Praesules in illud adle-
gendo, quos ob suas cuiusque virtutum laudes hoe amphssuno
honore grav1ss1moque munere dignamus.

(Sequitur elenchus in BOLETIN E'CCLESIASTICO
o - jam publici juris factus) -

Quld vobis videtur?

Itaque auctoritate Omnipotentis De1 Sanctorum Apostolorum
Petri et Pauh ac Nostra ‘creamus et pubhcamus S.R.E.- Cardl-

nales
(Repetztwr elenckus)

Cum dispensationibus, derogatlonlbus, et clausulis necessa-
riis et opportunis. In nomine Pa 1' tris et Fi 1§ lii et Spmtus
1' Sancti. Amen.: ‘

(A.A.S., 1958 p. 981-989.)
7 Cfr. Apostolicas Litteras “Postquam verus,’; d.d 3 Decembris ‘1586;.
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S.C. DE RITOS

De Musica Sacra et Sacra thurgra

(Continuatio)
2. DE QUIBUSDAM GENERIBUS MUSICAE SACRAE

A) DE POLYPHONIA SACRA
48. Opera auctoram polyphoniae sacrae, ‘cim antiquorum, tum recentiorum,
in actienes liturgicas ne inducanter, nisi prius cérte constiterit, ea ita esse com-
ita vel aptata, ut notinis ‘et tnenitis in Litteris mcychcns ‘Musicae sacraoe
discipling®® ad. rem tradiels, reapee ‘vespondemit. In dubio consulatur Com-

missio dioecesana de Musica sacra.
49. Prisea huiusce drtis monuments, quac adhuc m aeéhivis icent, diligenter

mvestigeritur, dé eorum’ conservatione, i bpus sit, ‘oppbrtune. pgavi&mur, eorum-
que edxtmnes, sive criticae, sive ad usum linirgicum aptde, 3 peritis parentur.

B) DE Musica SACRA MODERNA

50, Musicae sacrae modernae opera in actionibus liturgicis ne, adhibeantur,
misi iuxta leges liturgicas et ipsius artis Muysicae sacrae concinnata sint, ad mentem
Litterarum encyclicarum Musicae sactae disciplina?® Qua de re iudicium feret
Commissio dicecesana de Musica sacra.

C) DE CANTU POPULARI RELIGIOSO

51. Cantus poyulans tel:gxesus summopcte commendandus et provehendus
est; eius enim ope vita christiana spiritu re]xgsoso perfunditur mentesque fidelium
ad superiora elevantur.

Huiusmodi autem cantus popularis religiosus proprium habet locum in
omnibus, sive publicis sive familiaribus vitzé' cﬁlstmnac solemnitatibus, vel etiam
inter diuturnos vitae quotidianae labores; nobiliorem vere partem obtinet in omni-
tus pus exercitiis, sive extra sive intra eccleslam poragnndls quandoque demum
in ipsis actionibus liturgicas admittitur, juxta normas superius qn. 13-15 traditas.

52. Ukt atem religiosa eantica popularia fmnmsuumattmgam, “ad cathe.
licae Fidei doctrinam plene conformentur oportet, eam recte proponant et expli~
cent, lingua utantur plana et medulatione simplici, 2 tumida et inani verborum
proﬂucntia immunia. sint, ac denique etsi brevia sunt et facilia, quandam prae

* Qomstitutic Apostolia Christws Dominns, diei ‘6 Tamuarlt 1958 (4. A. 'S, 45 (1968}
15-24) ; Instructio Supremeae S. Congregationis Sancti Officii eiuiden ‘diei (4. A 3. 4§
[1958] 47-51); Motu proprio Sacram Communionem,. digi 19, Myrtii 1957 (A. A. .S. .49
{19571 177-178) e T e e )

B4, A S. 48 (1956) 18-20.

N4 A 8. 88 (3966) 1920, -
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se ferant religiosam tem et gravitatem”.20 Quae praescripta ut serventur,
locorum edula cura caveant. :

53. Commendatut igitur omnibus qunrqm interesse mst,m mones po-
pulares religiosae, antiquioris quoque . aptatis, quae. scripko aut viva, woce tradi-
tae sumt, opportune colligantur, et, locorum Qedinacii q{:p:d:annbﬂs. ad fidelium

usum edantur.

D) De MusICA RELIGIOSA

54. Magni quoque illa musica aestimanda est et opportune excolenda, quae
etsi in actionibus propter peculiarem suam indolem admitti nequit, eo tamen
tendit, ut in audientibus religiosos affectus producat ipsamque religionem fovmt,
ideoque musica religiosa iure meritoque nuncupatur.

55. Sedes propriae ad opera musica religiosa disponenda sunt auditoria ‘ad
concentus musicos destinata, vel aulae spectaculis aut conventibus constitutae,
non vero ecclesiae, cultui Dei sacrae.

Sicubi vero auditorium musicum wel alia aula conveniens non exstet et nihilo-
minus concentum musicae religiosae fidelibus utilitatem spiritualem afferre posse
existimentur, Ordinarius loci concentum huiusmodi in aliqua ecclesia permittere
potest, servatis tamen quae séquuntur:

) Pro quolibet concentu instituendo requiritur eiusdem Ordinarii loci Fcen-
tia in scriptis;

b) Ad hanc licentiam obtinendami praecedat oportet petitio scripta, in qua
sigmﬁcentur tempus concentus, operutn argumenta, nomina magistrorum (orga-
nici et magistri chori) atque artificum;

) Ordinarius loci licentiam ne concedat, nisi, audito voto Commissionis
dioecesanae de Musica sacra et consilio aliorom forte virarum in re peritorum,
plane sibe constet opera proponenda non modo genuina arte praestare, sed sincera
quoque christiana pietate; necnon personas, quae concentim exsecuturae sint,
qualitatibus pollete, de quibus nn. 97 et 98.

d) Ssmum. Sactamentum, opportuniore “tempore ab ecclesia auferatur et in
sacello quodam vel etiam in sacristia decenter reponatur; sin minus, auditores
moneantur, Ssmum. Sacrametitum in ecclesia praesens esse, et rector ecclesiae dili-
geriter curet, ut tidem Sacramento nulla obveniat -iereverentia;

¢) Si scidulae ad aditum emendae sint, aut hbelh concentus dmabun:ll
bwc omnia extra auldm ecclesize fiant; -

i) ‘Musici; cantores ‘et ‘agditores ita se' gaﬁmt ullque move vestiantuc, ut

e3m gravitatém prae se ferant, quae loci sacri sanctitaten omnimo -

g) Pro rerum adiunctis praestat ut concentus dliqud 'pio exercitio M&la :
datur, vel potius Benedictione eucharistica, eo sane proposito, ut ‘spiritualis men-
tum elevatio quam concentus promovere intendit, sacra actione quasi cometur

 Litterae encyclicae Musicae sacrae disciplina: A. A. S. 48 (1956) 20'
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3. DE LIBRIS CANTUS LITURGICI -

56 Libri cantus liturgici Ecclesiae Romanae hucusque typxce ‘editi sunt:
Gradudle Romanum, cum: Ordinario Missae.
Antiphonale Romanum pro ‘Horis diurnis.
Officium Defunctoritrn, Maioris hebdomadde ¢f Nativitatis D. N. Iesu

Christi.

57. Sancta Sedes, in omnes cantilenas gregdrianas, quae in libris hturgxcns
Ecclesiae romanae ab ipsa approbatis continentur, omnia sibi vindicat proprieta-
tis et usus iura.

58. Decretum S. Rituum Congregationis, die 11 mensis ‘Augusti anni 1905
datum, seu “Instructio circa-editionem et approbationem librorum cantum litur-
gicum gregorianum continentium”,?! necnon subsequens “Declaratio circa edmo-
nem et approbanonm librorum cantum liturgicum gregorianum continentium”,
diei 14 mensis Februarii anni 190622 alterumque Decretum, die 24 mensis
Februarii anni 1911 editum de quibusdam quaestionibus particularibus circa ap-
ptobatlonun librorum cantus “Propiorum” alicuius dioecesis vel teligiosae fami-
liae,? vim suam retinent.

Quae autem eadem S. Rituum Congr.egauo, de 10 Augustx anni 1946
statuit “De facultate edendi libros liturgicos”,* valent quoque pro libris cantus
liturgici.

59. Cantps ergo gregorianus authenticus ille est, qui in editionibus “typicis”
vaticanis exhibetur, vel a S. Rituum Congregatione pro aliqua ecclesia particulari
aut familia religiosa approbatus est, ‘et propterea ab editoribus, debita facultate
munitis, in omnibus, cantilena scilicet et textu, ad amussim transumendus est.

Signa autem, quac rythmica dicuntur, privata auctoritate in cantum grego-

tianum inducta, permittuntur, dummodo mtegra servetur notularum vis et ratio,
quae in vaticanis libris cantus liturgici inveniuntur.

4. DE INSTRUMENTIS MUSICIS ET DE CAMPANIS

" A) PRINCIPIA QUAEDAM GENERALIA

60. Circa usum instrumentorum musicorum in sacra thurgla haec reco-

a) Attenta sacrae Liturgiae natura, sanctitate ac. dtgmum, cumscumque
mstrumenti musici usus per se quam maxime perfectus esse deberet. Melius erit
proinde concentum instrumentorum (sive unius organi, sive .aliorum instrumen.
. tofum) penitus omittere, quam indecore peragere; et generatim melius erit ali-
" % Decr. outh. S. R. C. 4166 ' t
" "B Decr. auth. S. R. C. 4178,

# Decr. auth. S. R. C. 4260,
%A, A S. 38 (1946) 371.372,
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quid, etsi circumscriptum, bene agere, quam ampliora moliri, quibus explendis
apta media deficiant. .. . - gty

b) Ratio deinde habenda est differentize, quae sacram inter et profanam
musicam intercedit. Danti enim instrumenta musica, quae natura sua et ori-
gine— uti organum classicum —ad Musicam sacram directe ordinantur; vel
alia, quae ad usum liturgicum facile aptantur, ut quaedam instrumenta, quae ner-
vis et arcu constant; alia e contra exstant instrumenta, quae, communi sudicio,
adeo profanae musicae propria existimantur, ut sacro usui aptari omnino nequeant.

¢) Denique e tantum musica instrumenta in sacra Liturgia admittuntur,
quae personali artificis actione tractantur, non autem quae modo mechanico seu
automatico.

B) DE ORGANO CLASSICO ET INSTRUMENTIS SIMILIBUS

61. Praecipuum illudque solemne instrumentum musicum liturgicum Eccle-
siae latinae fuit et manet organum classicum, seu tubulatum. . _

62. Organum servitio liturgico destinatum, etsi parvum, ad artis normam
sit confectum, iisque vocibus instructum, quae sacro wsui conveniunt; prius
quam in usum deducatur, rite sit benedictum; et qua res sacra, omni diligentia

63. Praeter organum classicim, usus quoque admittitur illius  instrumenti,
quod “harmonium” vocant; hac quidem condicione, ut vocum qualitate et somi-
ws amplitudine ‘sacro usui respondeat.

64. Illud vero adsimulatum organum, quod “electrophonicum” . vocant,
inter actiones liturgicas ad tempus tolerari potest, cum opes non suppetant ad
organum tubulatum, etsi parvum, comparandum. In singulis tamen casibus acce-
dat oportet explicita Ordinarii loci licentia. Hic autem consulat prius Com-
missionem dioecesanam de Musica sacra aliosve in hac re viros peritos, qui ea
cmnia suadere studeant, quae tale instrumentum ad usum sacrum magis accommo-

datum reddant.

65. Modulatores instrumentorum, de quibus nn. 61-64, sufficienter peritos
esse oportet in arte sonandi, sive ad sacros cantus aut musicorum concentus
comitandos, sive ad organum solum belle modulandum; quin immo, cum saepe
saepius necesse sit, inter actiones liturgicas sonos “ex tempore” reddere, ‘qui variis
momentis eiusdem actionis congruant, in legibus, quae organo .et Musicae sacrae
in genere praesunt, scientia et experientia versati esse debent.

Tidem modulatores instrumenta sibi concredita religiose -custodire studeant.
Quoties autem organo in sacris functionibus assident, conscii sibi sint de parte
activa quam, exercent ad gloriam Dei et in fidelium aedificationem.

66. Organi modulatio, sive actiones liturgicas prosequatur, sive pia exercitia,
diligenti cura aptanda est temporis vel diei liturgici qualitati, ipsorumque rituum
et exercitiorum naturae, necnon singulis eorum partibus. '
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- 7. Nisi antiqua consuetudo vel peculiatis aliqua ratio, ab Ordinario lod
comprobanda, aliud suadeat, organum collocetur in proximitate altaris maieris,
loco magis o , at semper ita, ut cantores vel. maisi¢i in’ suggestu consis-
tentes, a fi us in aula ecclesiae adunatis conspici nequeant.

C) D MusICA SACRA INSTRUMENFALL. .

68. In actionibus liturgicis, diebus praesertim solemnioribns, alia quoque in-
strumenta ‘musica — in primis ifla, quorum chordae parvo fricata arcu sonant,
— praeter organum adhiberi possunt, una cum organs vel sine, in:mwsico con-
centu aut ad cantum comitandum, legibus tamen stricte servatis quae ex: princi-
piis, supra propositis (n. 60), promanant, quaeque sunt: -

a) Ut agatur de instrumentis musicis, quae usui sacro revera aptari possunt;

b) Sonitus horum instrumentorum tali modo et gravitate, ac quasi reli-
giosa castitate eliciatur, ut omiis profanae musicae dangor evitetur et fidelium
pietas foveatur; s ‘

¢) Concentus magister, organicus et artifices, usum instrumentorum et
Teges Musicae sacrae bene calleant.

69. Locorum Ordinarii, ope praesertin Commissionis dioecesanae de Mu-
sica sacra, sedula invigilent, ur haec de usu instrumentorum in sacra Liturgia
praescripta reapse setventur; nec omittant, si casus ferat, peculiares de hac re
tradere normas, conditionibus et probatis consuetudinibus aptatas.

D) DE INSFRUMENTIS MUSICIS ET DE MACHINIS “AUTOMATICIS”

70. Instr_umzixta musica quae, ex communi iudicio et usu, profanae tantum
musicae conveniunt, ab omni actione liturgica et a piis exercitiis omnino arceantur.

71. Usus instrumentorum et machinarum “automaticarum”, uti sunt:
grammophonium, radiophonium, dictaphonium seu magnetophe-

nium, et alia eiusdem generis, in actionibus liturgicis et piis exercitiis, sive intra
sive extra ecclesiam peragendis, absolute vetatur, etsi agatur tantum de sacris
sermonibus vel Musica. sacra transmittenda, vel de cantoribus aut fidelibus in

cantu substituendis aut etiam sustentandis.

His tamen machinis uti licet, etiam in ecclesiis, sed extra actiones liturgieas
et pia exercitia, cum agitur de audiendaivoce Summi Pontificis, Ordinarii toei,
vel aliorum oratorum sacrerom; vel etizm ad fideles in docevinin: eliristiana vel
in cantu sacro aut religioso populari ingtituendos; denique ad populi cantum
dirigendum et sustentandum in processionibys extra ecclesiam peragendis.

72. Instrumentis autem, quae “amplificatores” dieuntur, uti licet in actioni-
bus quoque liturgicis et piis exercitiis, si agatuoe de amplificanda viva voce sacer-
detis celebrantis aut “commentatoris” vel aliorum, qui, fuxta rubricas vel ex
mandato rectoris ecclesiae, vocem edere possint.
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quas “cinemategraphicas” vocant, sive projectiones “mutse” sirit sive “sonorae”,
in ecclesiis, quacumgue de cawsa quamvis pia, religiosa aut benefiica, strictissime

vetatur.

Caveatur insuper ne, in aulis ad conventus et praesertim ad spectacula prope
ecclesiam, vel, alio loco deficiente, subter ecclesiam exstruendis vel aptandis,
aditus ex ipsis aulis ad ipsam ecclesiam pateat, meve stepitus ex iis proveniens
sanxtitatem et silentium loci saeri ullo modo perturbet.

E) DE sacris ACTIONIBUS OPE RADIOPHONIAE ET TELEVISIONIS
DIFUNDENBIS

74. Ad actiones liturgicas wel pie exercitia, quae cum intra tum extra eccle-
siam peraguntug,. oipe radiophoniae, vel televisionis diffundenda, expressa requiri-
tur Ordinarii loci licantia; quam ipse ne concedat, nist prius sibi comstet:

- @) Cantum et Musicam sactam, legibus sive liturgicis sive Musicae sacrae
apprime respondere;

b) Insuper, si agatur de diffusione televisifica, omnes, qui in functione
sacra. partem habent, ita bene instructos esse, ut celebratio rubricis plane con-
formis et omnino digna evadat.

~ Hanc licentiam modo habituali Ordinarius loci concedere potest pro trans-
missionibus regulariter ex eadem ecclesia perficiendis, si, omnibus perpensis, sibi
constet omnia quae requiruntur diligenter servari.

75. Machinae ad diffusionem televisificam perficiendam, quantum fieri potest,
in presbyterium ne inducantur; numquam vero ita prope altare collecentur, ut
sacris ritibus impedimento sint.

Operatores insuper his machinis addicti illa gravitate se gerant, quaz locum
et ritum sacrum deceat, et pietatem adstamtium minime pertutbet, iis praesertim
momentis, quae summam devotionem postulant..

76. Quae superiore articulo statuuntur, servanda sunt etiam ab illis artifici-
bus, quos “photographos” vocant: et quidem maiore cum diligentia, attenta facili-
tate qua se et machinas quocumgque: transfetre possunt.

77. Singuli ecclesiarum rectores cusent,: ut praescripta, de quibus nn. 75-76,
fideliter serventur; locorum autem Ordinarii ne omittant accuratiores, tradere nor-
mas, quas rerum adiuncta forte' exigant. B

78. Cum. radiophonica transmissio natura sua postulet, ut auditores illam
sme interraptione sequi possint, in Missa radiophonice’ diffusa iuvat, ut sacerdos
celebrans, praesertim si aliquis Missae “commentator” desit, verba illa, quae, vi
wubricaram submissa voce recitanda sunt, “voce tantisper elevata” pronuntiet; item
ea quae clara voce dicenda sunt, “altius” proferat, ut audientes totam Missam
commode sequi possint.
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- ~79. Tavat denique ut, ants transmissionem sanctae Missae-ope radiophoniae
vel televisionis, auditores vel spectatores moneantur, talem Missae auditionem vel
visionem,-ad satisfacendum praccepto de Sacro-audiendo, nog sufficere.

F) DE TEMPORE QUO INSTRUMENTORUM MUSICORUM SONUS
e PROHIBETUR o

80 Quoniam org@i ‘et magis  quoque aliorum instrumenosum sonus orna-
mentum constituit sacrae Liturgiae, usus idcirco eorundem instrumentorum tem-
perandus est secundum gradum laetitiae, qua singuli dies vel tempora liturgica
distinguuntur. e : S A

81. In omnibus ergo actionibus'liturgicis, excepta tantum Benedictione eucha-
r:stica, sonus organi omniumque aliorum instrumentorum musicorum peohibetur:
a)' Tempore Advenitus, id est a pritis Vesperis dominicae primae Adventus

usque ad Nonam vigiliae Nativitatis’ Dohini; '
b) Tempore Quadragesimae et Passionis, id est a- Matuting- fetiae' quartae
Cinerum usque ad hymnum Gloria in excelsis Deo in Missa solemni Vigiliae
paschalis; ‘ , .
c) Feriis et sabbato quatuor temporum Septembris, si Officium et Missa de
i1s fiant; .

d) In omnibus Officiis et Missis defunctorum. o i

82. Sonus aliorum instrumentorum, praeter sonum organi, prohibetur insuper
in dominicis in Septuagesima, Sexagesima et Quinquagesima feriisque has domi-
nicas sequentibus.

83. Pro diebus tamen temporibusque ut supra prohibitis, sequentes statuuntur
exceptiones:

a) Organi et aliorum instrumentorum sanus permittitur diebus- festis de
praecepto et feriatis (exceptis dominicis) necnon festis patroni principalis loci,
tituli vel anniversarii dedicationis ecclesiae iae et tituli aut fundatoris fami-
liae religiosae; vel si solemnitas aliqua extrammana occurrat;

- b) Organi tantum aut harmonii sonus permittitur in dominicis tertia Adven-
tus et quarta Quadragesimae; necnon feria quinta infra Hebdomadam sanctam in
Missa chrismatis, et ab initio Missae solemnis vespertinae in “Cena Domini”
usque ad finem hymni Gloria in excelsis Deo;

¢) Item organi tantum aut harmonii sonus permittitur in Missa et in Vespe-
tis, solummodo ad cantum sustentandum.

Ordinarii locorum has prohibitiones vel permissiones, secundum probatas
locorum aut regionum consuetudines, pressius determinare possunt.

'84. Per totum Triduum sactum, idest a media nocte qua incipit feria
quinta in Cena Domini usque ad hymnum Gloria in excelsis Deo in Missa solem-

ni Vigiliae paschalis, organum et harmonium omnino taceant, et ne ad cantum
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quidem sustentandum adhibeantur, salvis exceptionibus, quae supra, n.. 83, b, .

statuuntur. . .

Sonus potro organi et harmonii hoc triduo prohibetur, sine ulla exceptione,
et non obstante quacumque contraria consuetudine, etiam in piis exercitiis.

85. Ne omittant ecclesiarum rectores, vel quorum interest, rationem illius
liturgici silentii fidelibus debite explicare, neque obliviscantur curam adhibere,
ut iisdem diebus vel temporibus ceterae quoque praescriptiones liturgicae dc
altaribus non ornandis pariter obsetventur.

G) DE cAMPANIS

86. Perantiquum ac probatissimum, campanarum usum in Ecclesia latina,
omnes, quorum interest, religiose servare tenentur.

87. Campanae ad ecclesiarum usum ne adhibeantur, nisi prius solemniter
contsecratae vel saltem benedictae fuerint; ex tunc autem ut res sacrae debita

. 88. Probatae consuetudines ac diversi modi campanas pulsandi, juxta distitic.

tos eiusdem sonitus fines, omni cura retineantur; neque omittant locorum Ordi-
natii traditas usualesque huius rei normas colligere, vel, ubi, desint, praescribere.

89. Innovationes, quae ad id tendunt, ut campanae ipsae pleniorem edant
sonum, vel ut earum pulsatio facilior evadat, ab Ordinariis locorum,” audito peri-

torum ‘voto, adniitti’ possunt; in dubio autem, res huic S. Rituum Congregationi

proponatur.

90. Praeter diversos consuetos et atos modos sacras campanas pulsandi,
de quibus supra n. 88, peculiares alicublix::stant apparatus pluriummpan
in ipsa turri campanaria appensarum, quibus variae eduntur cantilenae et concen-
tus. Talis campanularum ludus, qui communiter “carillon” appellatur (germa-
nice “Glockenspiel”), a quovis usu liturgico omnino excluditur. Campanulae
autem 2d talem usum destinatae, nec consecrari possunt, nec benedici fuxta solem-
nem Pontificalis Romani ritum, sed simplici tantummodo benedictione.

91. Totis viribus adnitendum est ut omnes ecclesiae, oratoria publica et
semipublica, saltem una vel duabus, etsi parvis, campanis sint instructa; districte
vero prohibetur, loco sacrarum campanarum, adhibete qualemcumque machinam

vel instrumentum, ad campanarum sonum mechanice vel automatice imitandum:.’

vel amplificandum; licet tamen buiusmodi machinis vel instrumentis uti, si, iuxta
superius statuta, -admodum “carillon” adhibeantur:

92. Ceterum praescripta can. 1169, 1185, et 612 Codicis Iuris Canonici ad
amussim serventur.. :

‘ (Continuabitur)

AR L e B v e
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SACRA PAENITENTIARIA APOSTOLICA -
(Officium de Indulgentiis)

Instructio

DE RECITATIONE RADIOPHONICA SACRATISSIMI
ROSARII B.M.V.

~ Sacrae Paenitentiariae Apostolicae dubia, ‘quae sequuntur,
pro opportuna solutione exhibita fuerunt:

~ 1. Utrum fideles lucrari possint Indulgentias Rosario -B.
Mariae Virginis adnexas, si cum socio radiophonice tantum prae-
sente illud recitent; et quatenus affirmative;

- 2. Utrum fideles praefatas Indulgentias etiam lucrari va-
leant, si Rosarium B. Mariae Virginis alternis recitent dum pars
precum radiophonice tansmittitur quae hic et nunc ab aliqua
persona non recitatur, sed in disco vel filo sonoro aut alio instru-
mento antea impressa fuit.

Et Sacra Paenitentiaria Apostolica, die 9 Maii 1952, proposi-
tis dubiis respondendum censuit:

ad primum: Affirmative; ad secundum; Negative.

- Datum Roma, e Sacra Paenitentiaria Apostolica, die 8 Octo-
bris 1958.

N. Card CANALI, Paenitentiarius Maior

I. RossI, a Secretis
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CURIAS DIOCESANAS

Statement of the Philippine Hierarchy
ON THE

NATIONALIZATION OF SCHOOLS

There is 2a movement these days to impose upon our schools,
(a) the prohibition to appoint “persons who are not natural-
born citizens of the Philippines to the positions of heads of
schools, colleges and universities or teachers, instructors of
professors in any social science subject”; (b) the prohibition
to allow “any person who is not a citizen of the Philippines or
any corporation or association, more than twenty-five per centum
of the capital of which belong to persons who are not citizens
of the Philippines to organize or engage directly or indirectly
in the operation or management of any school or college in the
Philippines”; and (c¢) the requirement “that at least sixty per-
cent of the members of the Board of Trustees or governing
body of schools, colleges and universities shall be composed of
Filipino citizens”. (Bills S. No. 38, H. No. 202, H. No. 222,
and H. No. 381). :

The objectives of the movement, as stated by its authors,
are the following:

1. To ensure adoption and execution of “more dynamic pro-
Filipino policies in our educatlonal institutions”. (8. No. 38 and
H. No. 381).

2. To ensure “impartiality and truthfulness” in the teach-
ing of social science subjects (‘“history, customs, mores, tradi-
tions, culture and ideals of countries and peoples”). (S. No.
38.)

3. To prevent communists from 1nf11trat1ng our education-
al system.” (S. No. 38).

4. “To prepare a type of citizenry trained”, through our
educational system, “to promote national unity and defend na-
tional independence”. (H. No. 202).

5. To preserve “our democratic way of life” and conserve
“our historical treasures, cultural or otherwise”, “so that each
géaé); live in glory, abundance, peace and contentment ” (H. No.

‘Since this movement affects a number of our Cathohc edu-
cational institutions, We, the Catholic Hierarchy of the Philip-
pines, deem it our duty to express our concern not in regard
to the objectives of the movement which are praiseworthy and
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commendable, but about the means proposed in order to attain
said objectives and about the reasons advanced in favor of such
means.

These are the reasons upon which We base our stand.

THE FACTS
Let us consider the following facts:

The Amerlcan educators who came to this country after the
change of regime at the beginning of the century 1mmed1ately
engaged the services of Filipino teachers to help them in their
educational work. From the very start, then, our educational
system in the Philippines had a majority of Filipino teachers.
After some years the administration of the system was en-
trusted to the hands of Filipinos. The schools which remained
in the hands of foreigners were, and are, relatively few. We
can therefore say, ‘without fear of contradiction, that our peo-
ple, under fifty yéars of age, except the relatively few who at-
tended the schools run by foreigners, have been educated by
Filipinos.

Now, some of our national leaders, whose patriotism we
have no reason to doubt, have accused our people of lack of
nationalistic spirit, of colomal mentality, of deep-seated inclina-
. tion to imitate whatever is foreign. Is this accusation true? -
If it is, then, since we have been educated by Filipinos, it can-
not be true that our own countrymen have proved themselves'
to be the best teachers of nationalistic spirit. :

If the accusation is false, then we do possess that “national- .
istic spirit”. So let us further ask: Is the spirit a monopoly '
of those Filipinos who have been educated by Filipinos? Or to |
put it in another way, are those who have been educated in our
“foreigner-run” schools utterly lacking in love of country and
of things Filipino? .

The life history of the majority of our heroes and of’ our
great men will answer that question. Speaking only of 'thd last
fifty years of our history, are we going to say that Quezon '
Osmefia, Arellano, Mapa, and a host of others were imbued with
enti-filipinism by the schools which educated them?" Further-
more, the names of those who sacrlflced their lives for our
ireedom in the last war are still fresh in our memory. Thou-
sands of them received their educatlon from the hands of alien
Catholic mentors.

Could it be that those heroes and leadérs came to love
their country in spite of the education they received in the
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_schools managed by foreigners? This is a serious indictment
sagainst a considerable number of our educated people. It would
1mmply. that those heroes and leaders were the exceptional few
who managed to learn love of country amidst the deleterious in-
fluence of their alien teachers, while the majority of the alumni
and alumnae of our ‘“foreigner-run” schools and colleges suc-
cumbed to the anti-Filipino teachings of these schools i

Let these alumni and alumnae answerthe indictment. All
We can say is that the religious, social and political life of these
men and women is a clear proof that the Catholic foreigners
who have charge of some of our schools are not anti-Filipino
g)l ic)}éeir_policies and in their teachings, as they are purported

THE REASONS

Let us now study the reasons advanced to justify the enact-
ment of the proposed measures as they appear listed in our first
paragraph. We think that these reasons do not warrant the
necessity of adopting such means to attain the objectives.

First, it has been said that natur; al-born Filipinos will adopt
‘more dynamic pro-Filipino policies in our educational institu-
tions as their heads. :On the other hand, “it is feared” that
forelgners “may not care” about such pohcles (S. No. 38).

“The policies to be followed by our schools, colleges and
umversmes, as is the case with their curricula, are determined
"by the National Board of Education ‘and the Department of Edu-
cation. If we want pro-Filipino policies, those are the govern-
;nent agencies that can shape such policies and make them ef-
ective.

Just because “it is feared” that some educators “‘may
not care” about these policies, We do not think it is necessary
to ‘adopt such drastic measures as are now proposed ‘The
phrase “may not care” indicate that as yet there is no proven
anti-Filipinism in “foreign-run” schools. If there is sufficient
_ground for fear, would it not be better, after the competent
government authorities have laid down the. pro-Filipino policies
to be fcllowed by the schools, to investigate and ‘punish these
educators, Filipinos or foreigners, who neglect their dutles in
this regard‘?

In the second place. it alleged ‘that natural-born Filipinos

“w111 be impartial and truthful in teaching” social science sub-
Jects For alien teachers, “the temptatlon to slant then' teach-
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ing in a manner more favorable to their fatherlands will be
very great.” (S.N. 38). '

In the teaching of any subject, either geometry, or biology
or social science, what makes a teacher a good teacher, aside
from his professional skill, is primarily his faithful and strict
adherence to truth. This quality does not depend upon the color
of his skin nor upon other accidents of birth but upon the mo-
ral standards he has set unto himself in the performance of
his duties as a teacher. And it certainly would not be “impar-
tial and truthful” to say that Filipinos have high moral stand-
ards and foreigners have low moral standards in this regard.

The test of objectivity and impartiality in any given lesson
cf any social science subject is factual evidence and right rea-
soning. “Place of birth has nothing to do with it. It would be
highly unsound to adopt the criterion that in social sciences in
the Philippines, if a Filipino says it, it is true and if a foreign-
er says it, it is false.

This is precisely the brand of nationalism against which
We want to warn our faithful. This is nothing but the Ol
Nazi dogma of racism, the kind of nationalism that ignited the
second World War. We must realize that race and blood and
the place where one was born have nothing to do with impar-
tiality and truthfulness. Truth and virtue have no country nor
gkin color. If because of human frailty there is a “great tempt-
ation on the part of foreigners to slant their teaching in favor
of their fatherlands”, we Filipinos, not being angels, have the
same human nature with the same human frailties and our
temptation would be to exaggerate our national virtues and the
achievements of our race.

It is further averred that natural-born Filipinos “could
impart more effectively to our students” the social science sub-
jects.  (H. No. 381). But we must remember that effective
teaching is not a product of one’s nationality, but of one’s
training as a teacher. While it is true that there are Filipino
teachers who are professionally better than many alien teachers,
it is also true ithat there are alien teachers who are profession-
ally better than some Filipino teachers. Efficiency in teaching
depends upon professional training and professional growth.

We are not blind to the fact that when a teacher teaches,
for example, the history of his own country, to the actual act
of imparting knowledge to his pupils, there could be an added
emotional glow of pride and love which can arouse in the hearts
of the pupils a greater love for the Fatherland. For this reason:
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We favor in principle the idea that where it can be done, social
sciences should be taught by Filipinos. But We do not agree
that a law is needed for this. A mere directive from the Bu-
reaus of Public and Private Schools will suffice. At any rate, We
believe that this fact cannot justify the condemnation of foreign
teachers of social sciences as ineffective teachers, wanting in
impartiality and truthfulness. .

In the third place, it is said that foreigners “may teach
communistic propaganda in our schools” and this filipinization-
of-schools movement “will prevent this.” (S. No. 38).

That the measure cannot prevent communistic infiltration
in our educational system hardly needs to be shown. It is based
on the assumpticn that non-Filipino school administrators and
teachers, simply because they are non-Filipino, are likely to
be communists or communist sympathizers; whereas native-born
Filipino school administrators and teachers, simply because they
are native-born Filipinos, are not likely to be communists or
communist sympathizers. One merely has to bring this assump-
tion into the open to see how absurd it is. Communism follows
no racial lines. We all know who composed the Politburo in
the Philippines and in what schools they were educated.

In this connection We recall with pride the words of the
late President Magsaysay, delivered a few hours before his
death in Cebu, when he lauded a University managed by foreign
Catholic missionaries, as a bastlon against communism .n the
Philippines.

In the fourth place, it is said that “it is very important
and necessary to a nation’s school system as chief agency for
citizenship training that its schools and colleges should be con-
trolled and directed by her citizens.” (H. No. 202). -

Let us remember that the nation’s school system is actuaHy
in the hands of Filipinos. Our Department of Education and
our Bureaus of Public and Private Schools are admmlstered
entirely by Filipinos. The superintendents and supervisors
who periodically inspect the relatively few schools and colleges
directed by foreigners are Filipinos and they have ample means
to see that the natlonahstlc policies. enunciated by our govern-
- ment are followed in these schools and that no antl-Flhpmo
doctrines are taught in them.

Finally it is affirmed that “schools which are owned by
allens may, for example, teach or advocate doctrines which
aire inimical to our democratic way of life or against principles:
of -our duly-constituted government. In order. to prevent this.
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‘ -unhappy situation”, nationalization of heads of schools-and of
»: their Board of Trustees is proposed. “The better cause .of
mankind needs - gnidance -and governmental- regimentfation so
s that it may live the way people should live, unaffected by un-
- degirable : foreign : influence.,” *Time is now -when we .should
have graduated from the idea that we cannot handle our educa-
;ilonagzir;stitutions as effectively and fruitfully as others.” (H.
0. 222). .

In this contention, there is an obvious transition from the
realm of mere possibility to the realm -of accomplished fact,
(from “may. teach or advocate” to “this unhappy situation”).
We- think that a law of such far-reaching consequences canpot

- be based on a supposition “graduated” with no more ado into

.. a situation.

As We said above, if there are reasons to believe that in’a

school the “unhappy situation” exists and that there is an “un-

" desirable foreign influence”, that school should be duly investi-

gated and the administrators duly penalized if-found truly anti-

~ Filipino. But ‘why should other schools be included in the mea-
sure when they have not committed the crime?

- OUR STAND
We -want to go on record that We are not against this
- movement because We think that Filipinos “cannot handle our
educational institutions as effectively and as fruitfully as
others”. We are firmly convinced that Filipinos can handle
--ag fruitfully our educational institutions as the foreigners. We
.are well aware. of the fact that the majority of the colleges and
universities of our country are operated by our countrymen and
they are run most efficiently and effectively. And We. pan-
- not-admit that our Filipino Priests and Sisters will never be
.. able to do: what the other Filipino educators can do.
- We sincerely believe that by the natural development:of our
- religious - Opders and Congregations, the day will surely: come
‘when our Catholic educational institutions will be in the hands
- of . Filipinos. -But We :capnot. accept -the idea that this.process
.should be hastened by legislation. - ST
_ As Catholic ‘Bishops We would wish: to point out that vo-
cations to the priesthood and to the religious life may not be
‘regarded in the same light as any other secular calling. There
:+is - the:supernatural element. in- every vocation to.the priesthood,
--brotherhood or .sisterhood which transeends all; temporal con-
siderations. The .grace of God is a.necessary requirement in
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